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31995R1768
L173/14 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 25.7.1995

IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSIJONI (KE) Nru 1768/95
tal-24 ta’ Lulju 1995

li jimplimenta regoli dwar l-ezenzjoni agrikola prevista fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru. 2100/94 dwar drittijiet Komunitarji rigward varjetajiet ta’ pjanti

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunitajiet
Ewropej,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 2100/94
tas-27 ta’ Lulju 1994 dwar drittijiet Komunitarji dwar varjetajiet
ta’ pjanti (ir-Regolament baziku) ('), u b'mod partikolari I-
Artikolu 14(3) tieghu,

Billi l-Artikolu 14 tar-Regolament baziku jiddisponi ghal
deroga mid-dritt Komunitarju dwar varjetjiet ta’ pjanti bl-iskop
li tigi mharsa l-produzzjoni agrikola (ezenzjoni agrikola);

Billi l-kondizzjonijiet biex tidhol fis-sehh din id-deroga u biex
jigu mharsa l-interessi legittimi ta’ min irabbi u tal-bidwi
ghandhom jigu stabbiliti fregoli ta’ implimentazzjoni, fuq il-
bazi ta’ kriterji preskritti fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament
baziku;

Billi dan ir-Regolament jistabbilixxi dawk il-kondizzjonijiet billi
jispeifika, b'mod partikolari, l-obbligi tal-bdiewa, ta’ dawk li
jipproéssaw u tad-detenturi li jirrizultaw mill-kriterji hawn fuq
msemmija;

Billi dawn l-obbligi jirrelataw essenzjalment ghall-hlas, mill-
bdiewa, ta’ paga xierqa lid-detentur ghall-uzu maghmul mid-
deroga, ghall-ghoti ta’ informazzjoni, ghall harsien ta’ l-identita
tal-prodott tal-hsad li ddahhal ghall-ipproéssar ma’ dak li
jirrizulta mill-ipprocessar kif ukoll biex tigi monitorjata I-
konformita mad-dispozizzjonijiet tad-deroga;

Billi, ukoll, id-definizzjoni ta’ ‘bdiewa zghar’ li m’'ghandhomx
ikunu mgieghla jhallsu lid-detentur ghall-uzu li jkun sar mid-
deroga, giet kompletata b’'mod partikolari fir-rigward ta’ bdiewa
li jkabbru certi pjanti u patata ghall-ghalf;

Billi I-Kummissjoni se timmonitorja bir-reqqa, fil-Komunita
kollha, l-effetti li d-definizzjoni ta’ ‘bdiewa zghar' kif preskritta
fir-Regolament baziku u, b'mod partikolari dwar l-implikaz-
zjonijiet ta’ dak li twarrab u - fil-kaz tal-patata - id-dags
massimu taz-zona, fdan ir-Regolament jistghu jipproducu
rigward ir-rwol ta’ hlas kif specifikat fl-Artikolu 5(3) ta’ dan ir-
Regolament, u meta mehtieg, taghmel proposti xierqa jew tiehu
l-passi xierqa bl-iskop li tinholoq koerenza fil-Komunita kollha
dwar il-proporzjon bejn l-uzu licenzjat ta’ materjal riproduttiv
u dak tal-prodott tal-hsad taht id-deroga prevista fl-Artikolu 14
tar-Regolament baziku;

() GU L 227, ta' 1-1.9.1994, p. 1.

Billi, madankollu, ghadu ma kienx possibili li ssir stima ta’
kemm sar uzu minn derogi simili skond il-ligijiet prezenti ta’ I-
Istati Membri, frelazzjoni ma’ l-ammonti li bhalissa qed jintalbu
ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal riproduttiv ta’ varjeta-
jiet prottetti taht l-imsemmijin ligijiet ta’ l-Istati Membri;

Billi, ghalhekk, il-Kummissjoni ma tistax fil-prezent taghti
definizzjoni, fl-ambitu tad-diskrezzjoni li ghandu I-legislatur tal-
Komunita taht l-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku, il-livell
ta’ hlas xieraq li jrid ikun sensibbilment inqas mill-ammont
mitlub ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal riproduttiv;

Billi, madankollu, il-livell inizjali kif ukoll is-sistema ta’
adattamenti li jsiru wara jridu jigu specifikati mill-iktar fis
possibbli u mhux aktar tard mill-1 ta’ Lulju 1997;

Billi, barra minn hekk, dan ir-Regolament ghandu l-hsieb li
jispecifika 1-konnessjoni bejn id-dritt ta’ varjeta tal-pjanti tal-
Komunita u d-drittijiet li johorgu mid-dispozizzjonijiet ta’ 1-
Artikolu 14 tar-Regolament baziku, minn naha wahda, u I-
awtorita moghtija lil-bidwi u l-azjenda tieghu, min-naha l-ohra;

Billi, fl-ahharnett, il-konsegwenzi tan-nuqqas ta’ harsien ta’ I-
obbligi li johorgu mid-dispozizzjonijiet koncernati jridu jigu
iccarati;

Billi I-Kunsill Amministrattiv gie kkonsultat;

Billi d-dispozizzjonijiet previsti fdan ir-Regolament huma
skond l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar id-Drittijiet dwar
Varjetajiet ta’ Pjanti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
II-KAPITOLU 1

DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
L-Iskop

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ta’ implimentaz-
zjoni dwar il-kundizzjonijiet biex tidhol fis-sehh id-deroga
prevista fl-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku.
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2. Il-kundizzjonijiet japplikaw ghad-drittijiet u l-uzu
taghhom, u ghall-obbligi u t-twettiq taghhom, tad-detentur fis-
sens ta’ -Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku, kif ukoll ghall-
awtorizzazzjoni u l-uzu tieghu, u ghall-obbligi u t-twettiq
taghhom, tal-bidwi, sal-punt illi dawn id-drittijiet, l-awtorizzaz-
zjoni u l-obbligi johorgu mid-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 14
tar-Regolament baziku. Huma ghandhom japplikaw ukoll ghad-
drittijiet, l-awtorizzazzjoni u |- obbligi li johorgu mid-
dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku
ghal ohrajn.

3. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor fdan ir-
Regolament, id-dettalji dwar l-uzu tad-drittijiet, l-uzu ta” I-
awtorizzazzjonijiet jew it-twettiq ta’ l-obbligi ghandhom ikunu
regolati mill-ligijiet ta’ I-Istat Membru, inkluz il-ligi privata
internazzjonali tieghu, li fih tkun tinsab l-azjenda tal-bidwi li
ghaliha tapplika d-deroga..

Artikolu 2

Il-harsien ta’ l-interessi

1. I-kundizzjonijiet msemmija fl-Artikolu 1 ghandhom
ikunu implimentati kemm mid-detentur, li jirrapprezenta lil
dak li jrabbi, u mill-bidwi b'mod illi jigu mharsa l-interessi
legittimi ta’ xulxin.

2. L-interessi legittimi ma’ jitqiesux imharsa jekk wiehed jew
iktar minn dawn l-interessi huma affettwati hazin minghajr ma
jittiched kont tal-bzonn illi jinzamm bilan gust bejn kull wiehed
minnhom, jew tal-bzonn ta’ proporzjonalita bejn l-ghan tal-
kondizzjoni relevanti u l-effett attwali ta’ l-implimentazzjoni

taghha.

II-KAPITOLU 2

ID-DETENTUR U L BIDWI

Artikolu 3

Id-detentur

1. Id-drittijiet u l-obbligi tad-detentur li johorgu mid-
dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 14 tar-Regolament baziku, kif
speifikat fdan ir-Regolament, minbarra d-dritt fuq pagament
diga kwantifikat ta’ hlas gust msemmi fl-Artikolu 5, ma’
jistghux ikunu l-oggett ta’ trasferiment lill-persuni ohrajn.
Madankollu, ghandhom ikunu inkluzi fid-drittijiet u l-obbligi li
ghandhom xjaqsmu ma’ trasferiment ta’ dritt Komunitarju
dwar varjetajiet ta’ pjanti skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 23 tar-Regolament baziku.

2. Jistghu jigu invokati d-drittijiet msemmijin fil-paragrafu 1
mid-detenturi individwalment jew minn xi organizzazzjoni ta’
detenturi li tkun stabbilita fil-livell ta’ Komunita, jew nazzjonali,
jew regjonali jew lokali. Organizzazzjoni ta’ detenturi tista’
tagixxi biss ghall-membri taghha, u ghal dawk il-membri biss
illi taw is-setgha rispettiva lill-organizzazzjoni bil-miktub. Hija
ghandha tagixxi permezz ta’ wiched jew aktar mir-rapprezen-
tanti taghha jew permezz ta’ awdituri akkreditati minnha, fil-
limiti tas-setgha li tkun moghtija lilhom.

3. Rapprezentant tad-detentur jew ta’ l-organizzazzjoni tad-
detenturi kif ukoll awditur awtorizzat ghandhom:

(a) ikunu domiciljati jew ikunu joqoghdu jew ikollhom
stabbiliment fit-territorju tal-Komunita, u

(b) ikunu awtorrizzati jew mid-detentur jew mill-organizz-
azzjoni bil-miktub, u

(©) jaghtu xhieda ghall-kondizzjonijiet preskritti f(a) u (b),
jew permezz ta' referenza ghall-informazzjoni relevanti
pubblikata minn detenturi jew komunikata mid-detenturi
lill-organizzazzjonijiet tal- bdiewa, jew mod iehor, u
jipprodut, fuq talba, kopja bil-miktub ta’ l-awtorizzazzjoni
msemmija f (b), lill xi bidwi li hu jkun ged jinvoka d-
drittijiet fil konfront tieghu.

Artikolu 4

Il-bidwi

1. L-awtorizzazzjoni u l-obbligi tal-bidwi li johorgu mid-
dispozizzjonijiet fl-Artikolu 14 tar-Regolament baziku, kif
specifikat fdan ir-Regolament jew fid-dispozizzjonijiet adottati
skond dan ir-Regolament, ma jistghux ikunu oggett ta’
trasferiment lil haddiehor. Madankollu, huma ghandhom ikunu
inkluzi mad-drittijiet u ma’ l-obbligi li jkunu koncernati bi
trasferiment ta’ l-azjenda tal-bidwi, sakemm, fir-rigward ta’ -
obbligu li jsir hlas gust imsemmi fl-Artikolu 5,ma jkunx
miftichem mod ichor fl-att ta’ trasferiment ta’ l-azjenda. It-
trasferiment ta’ l-awtorizzazzjoni u l-obbligi ghandu jidhol fis-
sehh fl-istess hin li jsehh it-trasferiment ta’ l-azjenda.

2. “Azjenda personali” fis-sens ta’ Il-Artikolu 14(1) tar-
Regolament baziku ghandha tkun megqjusa bhala azjenda jew
parti minnha, li I-bidwi jisfrutta ghat-tkabbir tal-pjanti, kemm
bhala proprjeta tieghu jew inkella ghandu r-responsabbilta li
jiehu hsiebha u tkun akkont tieghu, b’'mod partikolari fil-kaz ta’
kiri. It-tnehhija ta’ azjenda jew parti minnha bl-ghan li tigi
sfruttata minn ohrajn ghandha titqies bhala trasferiment fis-sens
tal- paragrafu 1.
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3. Il-persuna jew persuni li l-azjenda koncernata tkun
taghhom bhala proprjeta fdak il-mument li t-twettiq ta’ obbligu
jkun mitlub, ghandha titqies li hu l-bidwi, sakemm dawn ma
jgibux prova li persuna ohra hija l-bidwi li ghandu jwettaq I-
obbligu, skond id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2.

II-KAPITOLU 3

HLAS

Artikolu 5

Livell ta’ hlas

1. I-livell ta’ hlas gust li jrid isir lid-detentur skond I-
Artikolu 14(3), ir-raba’ iniz, tar-Regolament baziku jista’ jkun
is-suggett ta’ kuntratt bejn id-detentur u I-bidwi koncernat.

2. Meta kuntratt bhal dan ma’ jkunx gie finalizzat jew ma
japplikax il-livell ta’ hlas ghandu jkun sensibbilment inqas mill-
ammont mitlub ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal
riproduttiv ta’ l-inqas kategorija li jikkwalifika ghal certifikazz-
joni uffi¢jali, ta’ l-istess varjeta fl-istess zona.

Jekk l-ebda produzzjoni licenzjata ta’ materjal riproduttiv tal-
varjeta koncernata ma tkun saret fiz-zona fejn tinsab l-azjenda
tal-bidwi, u jekk ma jkunx hemm livell wiehed ta’ l-imsemmi
ammont fil-Komunita, il-livell ta’ hlas ghandu jkun sensibbil-
ment ingas mill-ammont li normalment ikun inkluz, ghall-ghan
imsemmi hawn fugq, fil-prezz tal-materjal riproduttiv ta’ l-inqas
kategorija li tikkwalifika ghal certifikazzjoni, ta’ dik il varjeta li
tinbiegh fdik iz-Zona, basta li ma jkunx iktar gholi mill-
ammont imsemmi hawn fuq li jintalab fiz-zona li fiha I-materjal
riproduttiv kien gie prodott.

3. Ilivell ta’ hlas ghandu jitqies illi jkun sostanzjalment
inqas skond id-definizzjoni ta’ l-Artikolu 14(3), ir-raba’ inciz
tar-Regolament baziku kif specifikat fil-paragrafu 2, jekk ma’
jagbizx dak necessarju sabiex jigi stabbilit jew stabbilizzat,
bhala fattur ekonomiku li jiddetermina l-punt sa’ fejn isir uzu
mid-deroga, proporzjon bilan¢jat ragjonevolment bejn l-uzu ta’
materjal licenzjat ghar-riproduzzjoni u t-thawwil ta’prodotti ta’
hsad tal-varjetajiet rispettivi koperti mid- dritt Komunitarju
dwar varjetajiet ta’ pjanti. Dan il proporzjon ghandu jitgies
bhala ragjonevolment bilan¢jat, jekk jassigura li d-detentur
jikseb, fl-intier tieghu, kumpens legittimu ghall-uzu shih tal-
varjeta tieghu.

Artikolu 6

L-obbligu individwali ta’ hlas

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2, l-obbligu
individwali tal-bidwi li jhallas il-hlas gust jinholoq fil-mument
meta hu jaghmel uzu mill-prodott tal-hsad ghall-finijiet ta’
riproduzzjoni fl-ghalqa.

Id-detentur jista’ jiddetermina l-gurnata u I-metodu tal-hlasMa-
dankollu, m'ghandux jiddetermina gurnata ta’ hlas li tkun qabel
id-data li fiha nhalaq l-obbligu.

2. Fil-kaz ta’ dritt Komunitarju dwar varjeta ta’ pjanti moghti
skond 1-Artikolu 116 tar-Regolament baziku, l-obbligu individ-
wali tal-bidwi intitolat li jinvoka d-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 116(4), it-tieni inc¢iz tar-Regolament baziku ghandu
jidhol fis-sehh fil-mument meta hu attwalment jaghmel uzu
mill-prodott tal-hsad ghal skopijiet ta’ riproduzzjoni fl-ghalga
wara t-30 ta’ Gunju 2001.

Artikolu 7

Bdiewa zghar

1. Zona fejn jitkabbru pjanti skond id-definizzjoni ta’ I-
Artikolu 14(3) it-tielet inc¢iz tar-Regolament baziku ghandha
tkun zona li kienet mizrugha ghall- kultivazzjoni u hsad
regolari. B'mod partikolari, art foresta, merghat permanenti fejn
jirghu l-annimali stabbiliti ghal iktar minn hames snin, artijiet li
jhaddru b'mod naturali u permanenti u kazijiet assimilati kif
stabbilit mill-Kumitat ta’ Drittijiet dwar Varjetajiet ta’ Pjanti
m’'ghandhomx ikunu kunsidrati bhala zoni li jitkabbru I-pjanti
fihom.

2. Zoni ta' l-azjenda tal-bidwi fejn tkabbru pjanti, izda li
huma art imwarrba, fuq bazi temporanja jew permanenti, fis-
sena tas-suq li tibda’ mill-1 ta’ Lulju u tispi¢¢a fit-30 ta’ Gunju
tas-sena kalendarja ta’ wara (fis-sena tas- suq), fejn il-hlas kien
ikun dovut, ghandhom jitqiesu bhala Zoni fejn pjanti ghadhom
jitkabbru, jekk sussidji jew hlasijiet ta” kumpens inghataw mill-
Komunita jew mill-Istat Membru koncernat fir-rigward ta’ dik li
giet imwarrba.

3. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet preskritti fl-Arti-
kolu 14(3), it-tielet inciz, l-ewwel sub-inciz tar-Regolament
Baziku, bdiewa zghar fil-kaz ta’ spe¢i ta’ pjanti ohrajn (L-
Artikolu 14(3), it-tielet inciz, it-tieni sub-inc¢iz tar-Regolament
Baziku) ghandhom jitqiesu bhala bdiewa illi

(a) fil-kaz ta’ pjanti tal-ghalf li jaqghu taht dik l-ahhar
dispozizzjoni: irrispetivament miz-zona fejn huma jkabbru
pjanti ghajr dawk il- pjanti ghall-ghalf, ma jkabbrux dawk
il-pjanti tal-ghalf fi zmien mhux iktar minn hames snin
fzona ikbar minn dik iz-Zona li tkun mehtiega biex
jitkabbru 92 tunnellata ta’ cereali fkull hsad,
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(b) fil-kaz tal-patata: irrispettivament miz-zona fejn ikabbru
pjanti ohrajn ghajr patata, ma’ jkabbrux patata fzona ikbar
miz-zona mehtiega biex jipproducu 185 tunnellati patata

ghal kull hsad.

4. Il-kalkolu taz-zoni msemmijin fil-paragrafi 1, 2 u 3
ghandu jsir, ghat-territorju ta’ kull Stat Membru,

— fil-kaz ta’ speci ta’ pjanti li ghalihom japplika r-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1765/92 ('), u fil-kaz ta’ pjanti ghall-
ghalf minbarra dawk li diga jaqghu taht id-dispozizzjonijiet
tieghu, skond id-dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament, u b’
mod partikolari l-Artikoli 3 u 4 tieghu, jew tad-dispoziz-
zjonijiet adottati taht dak ir-Regolament, u

— fil-kaz tal-patata, fuq il-bazi tal-medja li jirrendi kull ettaru
stabbilita fl-Istati Membri koncernati, skond l-informazzjoni
dwar l-istatistika moghtija skond ir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 959/93 (%) dwar informazzjoni ta’ statistika li trid
tinghata mill-Istati Membri rigward prodotti ta’ hsad li
mhumiex cereali.

5. Bidwi li jghid li hu ‘bidwi zghir' ghandu, fkaz ta’ xi
tilwima, jaghti prova illi l-htigijiet ghal din il-kategorija ta’
bdiewa huma mharsa. Madankollu, il-htigijiet ghal ‘produttur
zghir’ fis-sens ta’ l-Artikolu 8(1) u (2) tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 1765/92 ma japplikawx ghal dak I-ghan,
sakemm id-detentur ma jkunx ta’ fehma kuntrarja.

II-KAPITOLU 4

INFORMAZZJONI

Artikolu 8
Informazzjoni mill-bidwi

1. Id-dettalji ta’ l-informazzjoni relevanti li trid tinghata mill-
bidwi lid-detentur skond I-Artikolu 14(3), is-sitt in¢iz tar-
Regolament baziku jistghu ikunu s-suggett ta’ kuntratt bejn id-
detentur u l-bidwi koncernat.

2. Meta kuntratt bhal dan ma jkunx gie konkluz jew fejn
ma’ japplikax, il-bidwi, bla hsara ghall-htigijiet ta’ informazzjoni
skond ligijiet ohra tal-Komunita jew skond ligijiet ta’ Il-Istati
Membri, fuq talba tad-detentur, ghandu jaghti rapport lid-
detentur bl-informazzjoni relevanti. II-punti li gejjin ghandhom
jitqiesu relevanti:

() l-isem tal-bidwi, il-post tad-domicilju tieghu u l-indirizz ta’
l-azjenda tieghu,

(b) il-fatt jekk il-bidwi ghamilx uzu jew le mill-prodott tal-
hsad li jippartjeni lil wiched jew hafna varjetajiet tad-
detentur ghaz-zargha fl-ghalqa jew fl-eghlieqi ta’ l-azjenda
tieghu.,

U L 181, ta’'1-1.7.1992, p. 12.
U

()G
() GU L 98, ta'1-24.4.1993, p. 1.

(©) jekk il-bidwi ghamel uzu bhal dan, l-ammont tal-prodott
tal-hsad tal-varjeta jew varjetajiet koncernati, li jkun intuza
mill-bidwi skond I-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku,

(d) bl-istess kundizzjoni, l-isem u l-indirizz tal-persuna jew
persuni li tawh servizz ta’ processar tal-prodott relevanti
tal-hsad ghaz-zargha,

(e) jekk l-informazzjoni miksuba taht (b), (c) jew (d) ma’ tistax
tigi kkonfermata skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-Arti-
kolu 14, l-ammont uzat ta’ materjal riproduttiv licenzjat
tal-varjetajiet koncernati kif ukoll l-isem u l-indirizz tal-
fornitur jew fornituri tieghu, u

(f) fkaz ta’ bidwi li jinvoka d-dispozizzjonijiet tat-tieni inc¢iz
ta’ I-Artikolu 116(4) tar-Regolament baziku, jekk hu diga
ghamilx uzu mill-varjeta koncernata ghall-ghan deskritt fI-
Artikolu 14(1) tar-Regolament Baziku minghajr hlas, u
jekk gara hekk,minn meta.

3. L-informazzjoni fil-paragrafu 2 (b), (c), (d) u (¢) ghandha
tirreferixxi ghas-sena tas- suq kurrenti, u ghal wahda jew aktar
mit-tliet snin tas-suq ta’ qabel li ghalihom il-bidwi ma kienx ta
minn qabel l-informazzjoni relevanti fuq talba tad-detentur
skond id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 4 jew 5.

Madankollu, l-ewwel sena tas-suq li ghaliha tirreferixxi I-
informazzjoni, m'ghandhiex tkun qgabel dik li fiha tkun saret I-
ewwel fost dawn it-talbiet ghal informazzjoni rigward il-varjeta
jew varjetajiet u l-bidwi koncernati, jew, inkella, li fiha I-bidwi
kiseb materjal riproduttiv tal-varjeta jew varjetajiet koncernati,
jekk din kellhiex maghha informazzjoni ghall-inqas dwar meta
l-applikazzjoni giet registrata ghall-ghoti ta’ dritt Komunitarju
ta’ varjeta ta’ pjanti jew meta dan id-dritt inghata kif ukoll
dwaril-possibilta ta’ kundizzjonijiet dwar l-uzu ta’ dak il-
materjal riproduttiv.

Fil-kaz ta’ varjetajiet li jaqghu taht id-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 116 tar-Regolament Baziku u fir-rigward ta’ bdiewa li
jistghu jinvokaw id- dispozizzjonijiet tat-tieni inc¢iz ta’ I-
Artikolu 116(4) tar-Regolament baziku, l-ewwel sena tas- suq
ghandha tkun 1-2001/02.

4. Fit-talba tieghu, id-detentur irid jaghti ismu u l-indirizz
tieghu, il-varjeta jew varjetajiet li hu jkun interessat finformaz-
zjoni dwarhom, kif ukoll ir-referenza jew referenzi ghad-dritt
jew drittijiet Komunitarji relevanti ta’ varjeta ta’ pjanti. Jekk
mehtiega mill-bidwi, it-talba trid issir bil-miktub, u trid tinghata
prova dwar min hu d-detentur. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet
tal-paragrafu 5, it-talba trid issir direttament lill-bidwi
koncernat.
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5. Talba li ma saritx direttament lill-bidwi koncernat, titqies
illi tissodisfa d-dispozizzjonijiet tat-tielet sentenza tal-para-
grafu 4, jekk tkun mibghuta lill-bdiewa permezz tal-korpi jew
persuni li gejjin, bil-kunsens rispettiv taghhom li jkun inghata
minn qabel:

— organizzazzjonijiet ta’ bdiewa jew kooperattivi, li jinkludu I-
bdiewa kollha li huma membri ta’ din l-organizzazzjoni jew
kooperativa, jew,

— dawk i jipprocessaw, li ghandhom xjjagsmu mal-bdiewa
kollha li lihom taw servizz ta’ processar tal-prodott relevanti
tal-hsad ghaz-zargha, fis-sena tas-suq kurrenti u fit-tliet snin
tas-suq ta’ qabel, li jibdew mis-sena tas-suq kif specifikat fil-
paragrafu 3, jew,

— nies li jfornu materjal riproduttiv licenzjat ta’ varjetajiet tad-
detentur, li jirrigwarda l-bdiewa kollha li ilhom ikunu taw
dan il-materjal riproduttiv fis-sena tas-suq kurrenti u fit-tliet
snin tas-suq ta’ qabel, li jibdew mis-sena tas-suq kif
specifikat fil-paragrafu 3.

6.  Ghal talba maghmulha skond id-dispozizzjonijiet tal-
paragrafu 5, ma hemmx ghalfejn jigu specifikati l-bdiewa
individwali. L-organizzazzjonijiet, il-kooperattivi, dawk i
jipprocessaw jew li jfornu jistghu jigu awtorizzati mill-bdiewa
koncernati biex jghaddu l-informazzjoni mitluba mid-detentur.

Artikolu 9

Informazzjoni minn dak li jipprocessa

1. Id-dettalji ta’ l-informazzjoni relevanti li trid tinghata mill-
persuna li tipprocessa lid-detentur skond is-sitt inciz ta’ I-
Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku jistghu ikunu s-suggett
ta’ kuntratt bejn id-detentur u I-processur koncernati.

2. Meta kuntratt bhal dan ma jkunx sar jew ma’ japplikax,
dak li jipprocessa ghandu, bla hsara ghal htigijiet ta’
informazzjoni skond legislazzjoni ohra tal-Komunita jew skond
ligijiet ta” I-Istati Membri, fuq talba tad-detentur, jaghmel
stqarrija lid-detentur dwar l-informazzjoni relevanti. Il-punti li
gejjin ghandhom jitqiesu bhala relevanti:

(a) isem il-bidwi, il-post tad-domicilju tieghu u l-indirizz ta’ 1-
azjenda tieghu,

(b) il-fatt jekk il-bidwi ghamilx uzu jew le mill-prodott tal-
hsad li jappartjeni ghal varjeta wahda jew izjed tad-
detentur ghaz-zargha fl-ghalqa jew fl-eghlieqi ta’ l-azjenda
tieghu,

(©) jekk dak li jipprocessa jkun ta dan is-servizz, l-ammont
tal-prodott tal-hsad li jappartjeni ghall-varjeta jew varjeta-
jiet koncernati, li jkun gie processat biex jinzergha, minn
dak li jipprocessa, u l-ammont kollu li johrog minn dak il-
processar;

(d) id-dati u l-postijiet ta’ l-ipproéssar msemmijin ' (c); u

(e) l-isem u l-indirizz tal-persuna jew persuni li lilhom ikun
inghata s-servizz ta’ proéssar msemmi f(c), u l-ammonti
rispettivi.

3. L-informazzjoni taht paragrafu 2 (), (¢), d) u (e)
ghandha tirreferixxi ghas-sena tas-suq kurrenti u ghal sena
wahda jew aktar mit-tliet snin tas-suq ta’ qabel li ghalihom id-
detentur ma jkunx ghamel talba aktar qabel skond id-
dispozizzjonijiet tal-paragrafu 4 jew 5; madankollu, l-ewwel
sena tas-suq li ghaliha tirreferixxi l-informazzjoni, ghandha
tkun dik 1i fiha tkun saret l-ewwel talba dwar il-varjeta jew
varjetajiet u l-processur koncernati.

4. Id-dispozizzjonijiet ~ ta’  l-Artikolu 8(4)

japplikaw mutatis mutandis.

ghandhom

5. Talba li ma saritx direttament lill-processur koncernat,
titgies illi tissodisfa d-dispozizzjonijiet tat-tielet sentenza tal-
paragrafu 8(4) jekk tkun mibghuta lil xi processuri permezz
tal-korpi jew persuni li gejjin, bil-kunsens rispettiv taghhom
moghti minn gabel:

— organizzazzjonijiet ta’ processuri fil-Komunita li huma
stabbiliti fil-livell ta’ Komunita, nazzjonali, regjonali jew
lokali, li jirrigwardaw in-nies kollha li jipprocessaw li huma
membri ta’, jew li huma ripprezentati fdik, l-organizz-
azzjoni,- bdiewa,

— dwar il-processuri kollha li jkunu taw servizz ta’ processar
tal-prodott relevanti tal-hsad ghaz-zargha, li jibda fis-sena
tas-suq kurrenti u fit-tliet snin tas-suq ta’ qabel, li jibda mis-
sena tas-suq kif imsemmi fil-paragrafu 3.

6. Ghal talba maghmulha skond id-dispozizzjonijiet tal-
paragrafu 5, ma hemmx bzonn li jigu specifikati individwal-
ment dawk li jipprocessaw. L-organizzazzjonijiet jew il-bdiewa
jistghu jigu awtorizzati mill-processuri koncernati biex jaghtu I-
informazzjoni mitluba lid-detentur

Artikolu 10

Informazzjoni mid-detentur

1. Id-dettalji dwar l-informazzjoni li trid tinghata mid-
detentur lill-bidwi skond ir-raba’ inciz ta’ I-Artikolu 14(3) tar-
Regolament baziku jistghu ikunu s-suggett ta’ kuntratt bejn il-
bidwi u d-detentur koncernati.
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2. Fejn dan il-kuntratt ma’ giex konkluz jew ma japplikax,
id-detentur irid, bla hsara ghall-htigijiet ta’ informazzjoni taht
ligijiet Komunitarji ohrajn jew taht ligijiet ta’ I-Istati Membri,
fuq talba tal-bidwi li minnu d-detentur talab il-hlas msemmi fl-
Artikolu 5, jaghti rapport binformazzjoni rilevanti lill-bidwi.
[l-punti li gejjin ghandhom jitqiesu bhala relevanti:

— l-ammont mitlub ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal
riproduttiv ta’ l-angas kategorija li jikkwalifika ghac-
certifikazzjoni uffijali, ta’ l-istess varjeta fiz-zona li fiha
hemm l-azjenda tal-bidwi, jew,

— jekk ma saret l-ebda produzzjoni licenzjata ta’ materjal
riproduttiv tal-varjeta koncernata fiz-zona fejn hemm I
azjenda tal-bidwi, u jekk ma hemmx livell uniformi ta’ I-
imsemmi ammont fil-Komunita, l-ammont li jkun normal-
ment inkluz, ghall-ghan imsemmi hawn fuq, fil-prezz li bih
il-materjal produttiv ta’ l-ingas kwalita fdik iz-Zona
ikkwalifika ghal certifikazzjoni uffi¢jali, ta’ dik il-varjeta
jinbiegh fdik iz-zona, kif ukoll l-ammont imsemmi hawn
fuq li jintalab fdik iz-zona li fiha gie prodott dak il-materjal
riproduttiv.

Artikolu 11
Informazzjoni mill-korpi uffi¢jali

1. Talba ghal informazzjoni dwar l-uzu attwali ta’ materjal,
permezz ta’ tahwil, ta’ speci jew varjetajiet specifici, jew dwar
ir-rizultati ta’ dan l-uzu, li detentur jindirizza lil xi korp uffi¢jali,
trid issir bil-miktub. Fdin it-talba, d-detentur irid jaghti ismu u
l-indirizz tieghu, il-varjeta jew varjetajiet li dwarhom hu
interessat li jkollu informazzjoni u t-tip ta’ informazzjoni li
jkun irid. Hu jrid ukoll jaghti prova tad-dritt tieghu bhala
detentur.

2. Il-korp uffi¢jali jista’, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 12, izomm lura l-informazzjoni mitluba biss, jekk

— mhuwiex involut fil-monitoragg ta’ produzzjoni agrikola,
jew

— i ma jistax jithalla, skond xi regola jew regoli tal-Komunita
jew regoli ta’ I-Istati Membri dwar diskrezzjoni generali li
japplikaw fir-rigward ta’ attivitajiet ta’ korpi uffi jali, jaghti
din l-informazzjoni il detenturi, jew

— hi fid-diskrezzjoni tieghu, skond il-ligijiet tal-Komunita jew
il-ligijiet ta’ I-Istati Membri li permezz taghhom I-
informazzjoni ingabret, li Zzomm lura din l-informazzjoni,
jew

— din l-informazzjoni m’hijiex jew m’ghadhiex disponibbli,
jew

— din l-informazzjoni ma’ tistax tigi akkwistata permezz ta’
twettiq ordinarju tax-xoghol tal-korp ufficjali, jew

— din l-informazzjoni tista’ tinkiseb biss jekk ikun hemm
xoghol jew spejjez zejda, jew

— din l-informazzjoni tirrigwarda specifikament materjal i ma
jippartjenix ghall- varjetajiet tad-detentur.

I-korpi uffi¢jali koncernati jridu jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar il-mod li bih huma jezercitaw id-diskrezzjoni taghhom
imsemmija fit-tielet inciz ta’ hawn fugq.

3. Flghoti ta’ l-informazzjoni, il-korp ufficjali ma’ jistax
jaghmel differenza bejn detentur u iehor. Il-korp uffi¢jali jista’
jaghti l-informazzjoni mitluba billi jaghti kopji lid-detentur, li
jkunu hargu minn dokumenti li jkollhom informazzjoni
addizzjonali ghal dik li ghandha x' tagsam ma’ materjal ta’
varjetajiet tad-detentur, sakemm ikun assigurat li titnehha kull
possibilta li jigu identifikati persuni protetti skond id-dispoziz-
zjonijiet msemmjin fl- I-Artikolu 12.

4. Jekk il-korp uffi¢jali jiddeciedi li jzomm lura l-informazz-
joni mitluba, irid jinforma d-detentur li talabha bil-miktub u
jindika r-ragunijiet ghal din id-decizjoni.

Artikolu 12
Protezzjoni ta’ data personali

1. Kull persuna li taghti jew tircievi informazzjoni skond id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 8, 9, 10 jew 11 ghandha tkun
suggetta, rigward data personali, ghad-dispozizzjonijiet tal-
ligijiet tal-Komunita jew ta’ ligijiet ta’ l-Istati Membri dwar il-
protezzjoni ta’ individwi dwar l-ipprocessar u cirkolazzjoni
hielsa ta’ data personali.

2. Kulmin jir¢ievi informazzjoni skond id-dispozizzjonijiet
ta’ [-Artikoli 8, 9, 10 jew 11, ma jistax, minghajr il-kunsens
minn qabel tal-persuna li tat l-informazzjoni, jghaddi xi parti
minn din l-informazzjoni lil xi persuna ohra jew juzaha ghal
ghanijiet ohrajn ghajr biex jezercita d-dritt Komunitarju ta’
varjeta ta’ pjanti jew ghall-uzu ta’ l-awtorizzazzjoni prevista fl-
Artikolu 14 tar-Regolament Baziku, rispettivament.

II-KAPITOLU 5

OBBLIGI OHRAJN

Artikolu 13
Obbligi fil-kaz ta’ processar barra mill-azjenda tal-bidwi

1. Bla hsara ghar-restrizzjonijiet li 1-Istati Membri setghu
ghamlu skond it-tieni in¢iz ta’ -Artikolu 14(3) tar-Regolament
baziku, il-prodott tal-hsad ta’ varjeta li jaqa’ taht dritt
Komunitarju dwar varjetd ta’ pjanti ma’ jistax, minghajr il
kunsens minn qabel tad-detentur, jigi mc¢aglaq mill-azjenda li
lilha jkun inghata, sabiex ikun processat ghal tahwil, ghajr jekk
il-bidwi:
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(a) ikun wettaq mizuri xierqa biex jaccerta l-identita tal-prodott
li ddahhal ghall-ipprocessar ma’ dak li rrizulta mill-
ipprocessar; u

(b) jassigura li l-ipprocessar attwali jsir minn processur ghall-
provvista ta’ servizzi ta’ processar tal-prodott tal-hsad ghat-
tahwil, li:

— jew kien registrat taht ligijiet ta’ I-Istati Membri
koncernati li gew adottati ghal ragunijiet ta’ interess
pubbliku, jew qabbad lill-bidwi biex jinforma b’din I-
attivita, sa fejn varjetajiet koperti minn dritt Komuni-
tarju ta’ varjeta ta’ pjanti huma koncernati, lill-korp
kompetenti stabbilit, nominat jew awtorizzat fl-Istati
Membri ghal dak l-iskop, minn korp uffi¢jali jew minn
organizzazzjoni ta’ detenturi, bdiewa jew processuri,
sabiex jigu inkluzi aktar tard flista maghmulha mill-
istess korp kompetenti,

— u jkun impenja ruhu mal-bidwi sabiex jimplimenta hu
wkoll mizuri xierqa biex tkun zgurata l-identita tal-
prodott li ddahhal mill-bidwi ghall-ipprocessar ma’ dak
li jirrizulta mill-ipprocessar.

2. Ghall-ghan li jigu elenkati dawk li jipprocessaw kif
imsemmi fil-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu jippreskrivu
htigijiet ta’ kwalifikazzjoni li jridu jitharsu minn dawk li
jipprocessaw.

3. Ir-registri u l-listi msemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu pubblikati jew jitpoggew ghad-dispozizzjoni ta’ I-
organizzazzjonijiet tad-detenturi, tal-bdiewa u ta’ dawk li
jipprocessaw rispettivament.

4. Il-listi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom isiru mhux
iktar tard mill-1 ta’ Lulju 1997.

II-KAPITOLU 6

MONITORAGG MID-DETENTUR

Artikolu 14
Monitoragg ta’ bdiewa

1. Ghall-ghanijiet ta’ monitoragg, mid-detentur, ghall-harsien
tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 14 tar-Regolament baziku
kif imsemmi fdan ir-Regolament, sa fejn it-twettiq ta’ l-obligi
tal-bidwi huwa koncernat, il-bidwi jrid, fuq talba tad-detentur:

(a) jaghti xhieda li ssahhah l-istqarrijiet ta’ informazzjoni
tieghu skond I-Artikolu 8, billi jizvela dokumenti relevanti
disponibbli bhal fatturi, tikketti wzati, jew xi mezz xieraq
iehor bhal dak mehtieg skond I-Artikolu 13(1)(a), li ghandu

Xjagsam ma’:

— il-provvista ta’ servizzi ta’ processar tal-prodott ta’ hsad
ta’ varjeta tad-detentur ghat-tahwil, minn xi terza
persuna, jew

— fil-kaz ta’ I-Artikolu 8(2)(e), il-provvista ta’ materjal
riproduttiv ta’ varjeta tad-detentur,

jew billi jintwerew facilitajiet ta’ art jew hazna.

(b) billi jaghmel disponibbli jew accessibbli l-prova mehtiega
skond I-Artikolu 4(3) jew 7 (5).

2. Bla hsara ghal ligijiet ohra tal-Komunita jew ghal ligijiet
ta’ I-Istati Membri, il-bdiewa ghandhom izommu kull wiched
minn dawn id-dokumenti jew mezzi msemmijin fil-paragrafu 1
ta’ l-inqas ghall-perjodu ta’ zmien imsemmi fl-Artikolu 8(3),
basta, fkaz ta’ tikketti wzati, li l-informazzjoni li inghatat mal-
materjal riproduttiv imsemmmi fit-tieni subparagrafu ta’ I-
Artikolu 8(3) inkludiet l-avviz dwar il-konservazzjoni tat-tiketta
dwar dak il-materjal.

Artikolu 15

Monitoragg ta’ dawk li jipprocessaw

1. Ghall-ghan ta’ monitoragg, mid-detentur,ta’ konformita
mad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 14 tar-Regolament baziku
kif specifikat fdan ir-Regolament, rigward it-twettiq ta’ obbligi
ta’ processar, il-persuna li tipprocessa trid, fuq talba tad-
detentur, turi xhieda li ssahhah l-istqarrijiet ta’ informazzjoni
skond I-Artikolu 9, billi jizvela dokumenti disponibbli u
relevanti bhal fatturi, mezzi addattati sabiex jigi identifikat il-
materjal, jew xi mezz iehor xieraq bhal dak mehtieg skond I-
Artikolu 13(1)(b), it-tieni inciz, jew kampjuni ta’ materjal
ipprocessat, li ghandu xjaqgsam ma’ I-ghoti minnu ta’ servizzi
ta’ processar tal-prodott ta’ hsad ta’ varjetd tad-detentur lil
bdiewa ghat-tahwil, jew bil-wiri ta’ facilitajiet ta’ processar jew
hazna.

2. Bla hsara ghal ligijiet ohra tal-Komunita jew ghal ligijiet
ta’ I-Istati Membri, dawk li jipprocessaw iridu jikkonservaw kull
wiched minn dawn id-dokumenti jew mezzi msemmijin fil-
paragrafu 1 ghal mhux inqas mill-perjodu msemmi fl-
Artikolu 9(3).

Artikolu 16

Mod ta’ monitoragg

1. Il-monitoragg irid isir mid-detentur. Hu jista’ jaghmel
arrangamenti xierqa biex jizgura assistenza mill-organizz-
azzjonijiet tal-bdiewa, ta’ dawk li jipprocessaw, ta’ kooperattivi
jew ta’ gruppi ohra mill- komunita agrikola.

2. Il-kundizzjonijiet li ghandhom xjagsmu ma’ modi ta’
monitoragg preskritti fi ftehim bejn organizzazzjonijiet ta’
detenturi u ta’ bdiewa jew dawk li jipprocessaw, li huma
stabbiliti fil-Komunita, fil-livell Komunitarju, nazzjonali, regjo-
nali jew lokali rispettivament, ghandhom jintuzaw bhala linji ta’
gwida, jekk dawn il-ftehim kienu notifikati lill-Kummissjoni bil-
miktub minn rapprezentanti awtorizzati ta’ l-organizz-
azzjonijiet relevanti u pubblikati fil-‘Gazzetta Uffigjali’ mahruga
mill-Uffic¢ju dwar il- Varjeta ta’ Pjanti tal-Komunita.
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II-KAPITOLU 7
ABBUZ U PRETENSJONIJIET SPECJALI SKOND IL-LIGI CIVILI

Artikolu 17
Abbuz

Id-detentur jista’ jinvoka d-drittijiet moghtijin lilu permezz tad-
dritt Komunitarju dwar varjeta ta’ pjanti kontra xi persuna li
tikser xi kundizzjonijiet jew limitazzjonijiet li qeghdin mad-
deroga skond I-Artikolu 14 tar-Regolament baziku kif
imsemmi f'dan ir-Regolament.

Artikolu 18
Pretensjonijiet specjali skond il-ligi ¢ivili
1. Persuna msemmija fl-Artikolu 17 tista’ titharrek mid-
detentur sabiex jitwettqu l-obbligi taghha skond l-Arti-

kolu 14(3) tar-Regolament baziku kif imsemmi fdan ir-
Regolament.

2. Jekk din il-persuna ripetutament u intenzjonalment ma
harsitx 1-obbligu taghha skond l-Artikolu 14(3) ir-raba’ inciz
tar-Regolament baziku, fwahda jew iktar varjetajiet ta’ l-istess
detentur, l-obbligu ta’ kumpens lid-detentur ghall kull hsara
ohra li tista’ ssir skond l-Artikolu 94(2) tar-Regolament baziku
ghandu jkopri mill-inqas somma wahda li tkun kalkolata fuq il-
bazi ta’ medja moltiplikata ghal erbgha darbiet, ta’ l-ammont li
jithallas ghall-produzzjoni licenzjata ta’ kwantita korrispondenti
ta’ materjal riproduttiv ta’ varjetajiet prottetti ta’ l-ispeci ta’
pjanti koncernati fl-istess lokalita, bla hsara ghall-hlas ta’
kumpens ghal xi dannu ikbar.

II-KAPITOLU 8
DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 19
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell, fit-18 ta’ Lulju 1995.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni



